RV b HVFE DGR SC
B2E B
Naotoshi KUROSAWA
EE&EE)‘C
ENTENOE X & FRT ARMEML, CRDA » FR— 3 VR ERVTFITL D, CEAN
E%KDEDIILE& EREFRIRFBA AV OoND Z L3R, KO ERIZE, BER. $abLIXROT 72 b
OHBIEHPE EBORTICRD, EXFETIL 27" 28T, A VEOL I, BHEHMRT LT
DWEDZ "L TRT I LI LAY,
(1) O Anténio telefonou. () 7> h = AVZEF L2 (R0

e Antério  telephoned
(2) Telefonou o Anténio. () (FBIENZE o> TV B BEEKIZE L) (R0
(3) O Anténio telefonou? (#) 7> f=A(2EBFFL F LD ? (FRENZERT D)
(4) Telefonou o Anténio? (#) (FEIENRE - TWANERIZFEL) (FREnEERS0
(3), @HIx LTk sim (1) /ndo Tz R, BIROEBEERREER TEALDZ & bR DM, A
RHATHLTZONTHLEEOEX & LTE @) BEFE T, sim/nfo IZLHERITIZ (4e) D & 3 IZEEAA)
THESNDORERETH D,

(42) Sim, telefonou. (\) /b, AL EFLE
yes  telephoned

(4b) Telefonou. (\) EAF L F L=

(4c) Ndo, ndotelefonou. (V) 2, BELFHATLA
no not telephoned

BEDEMILBFEEDEX L THTIHEANGR L Z LBEL,
(5)Nzoestss deacordo comigo? (/) BIEEUCEE L2V D TI D

not youare agree with me
RABFEMXOILRDA > b R—2 7 AZDWTHK (2002) X TRV M AL O—RERXOERL,. &£
DEABBRARTHLLTP, 79 PNO—REMX T, BBOHLEHIZA»>TEyFIIERL, £
ZITCHEAEZED, LIRS EHROIIETHRTIEVWIBRE LS (bid,p31) LiEMLTHE, Kb
HNET T DN TCIHERBREHOEEEANERDEDT, TNOELEIEHMLLENE LAY, &
52, JCROFFMZ, THEOE vy FRENGARH D LV IEHLH D,
ROL D REBIXOBEE L DML L fEbh 3,

(6) Acha que os pais actualmente podem fazer alguma coisa? ~ (#) (PF, Portugal)
youthink that the parents actually can do some thing

SEB FBRIZ IS S B E TP
(7)Serd que vai ter eleicho para presidente? (/) (PF,Brasil) AMADEENDHB/55575?

itwillbe that isgomgto have election ') president

FERRNBL, BUNBL AR LT L ) —IICHRN H D FE & FDEZF OB ELTIRTS,
(82) A Inés vai aLisboa AMANHA? (7) ' FX43Y XA ~F7< DIZBAA 2 (FFRIZ L H58FH)

the Inés goes to Lisbon tomomrow

(8b) E amanhi que a Inds vaia Lisboa? () (S3BIC LY. EWHIL(8a) LEIL)

itis tomomow that the Inés goes to Lisbon

(8¢) Amanhi é quea InésvaiaLisboa? (7) (BRLEISETIZL Y, BRI (Ba) EFL)

tomorrow s that the Inés goes to Lisbon

(9a) Sim, vai (amanhd). (v) /&b, (BFR) W& FT
(9b) Sim, é amanhi que elavai. () (21, HLHITS DIZBHATT

yes is tomomow that she goes



(9c) Sim, amanha. () /30, BHAH

(9d) Niio, nfio é amanhd que ela vai, mas sim depois de amanhd. (V) 0%, WL 1T DITBHA TiE
no not is momow that she goes bt yes aflewards of  tomomow &<,@?%HT7‘_

A E7EB A0S BIREEC CHICROE I THRAIC AR 5. BAFIIKITE~D B EEFITTEY,
(IO)Vocesquerem Ielte (7) oucafé? (\) B7=bIFEAPHLINTT L, T—E—TF5?
you or coffee
2. |ARMAX
1) EHAOCHAR
MR TILEEA Y PR —a VEERCER U TREREICE S, EAATEESND L. TORM
T EEAE S RERRMSIC 2 5 DREFEORRTH D, BEREBETHOORIRMFIILTTHS,
SRR AT : que (TD, ¥ @), qual [¥D ], quanto [ EhIZHT)
SRIRAE : que 1. oque [{J. quem [F)
EERSBIZ7 : onde/aonde T & T 1. quando [V -2], porque/porque [72¥ ], como [T
75 NS DTERIT cadé [~1XE 22 BB, quede/queéde 530 T FHEABIZIIE LN
B, HHIEICIE cujo (D) Mo, BRETIHIELALAONRY, queld, BEIRTREARATEL
LTIt oque L LEIKIZ2 5, porque & porque iFEFIEED/NY 7 b T, BRZHL ¥ 561E)
it porque ThH B, LAT. FIXEZETD,

(11)Cadé aquele cademo amarelo? HDEE ) — MNLIEZ N ?
whereis that  notebook  yellow

(12)Ndosei cadé o cademo amarelo.  EHEL)/— FHEZ DML L

Idontknow whereis the nobook  yellow

(13) Quevinho trago? &P, EAL ERINTD DA 2 E#fFoTINS?
which wine  Ibring

(14a) Déio Terras Altas. (7 A > D BRI IHITEELEZ TV D)
(14b) Tinto. R

(14c) Ai umasn'esgamfas 3K L7
then some three bottles

(15) Quais livros compraste? EFDEKEESEZD?
which youbought

(EFETEI Tqualt43a) OEgEL k> BRAH 545, EROSEEA TIXAL bV, TINEY

Iz <fEDID)
(16) Para qual cndade vocé foi? (Portugués Falado, Brasil) &' D#EAT~To72 ?
you went
(17) Quais compraste? EhzBo/cn?
which(pl)  you-bought
(18) Quantos bebeste? (TEELA D2 BETHARRICL>TE xR bHVES)
howmany  you-drank

(19) Quantos copos bebeste?  TRRZ"T R EELAIED?
howmany glasses you-drank
(20a) Que fazes? fJZL T SD?
what youdo
(20b) O que fazes? & L T 5D ?
wha youdo

(21) Quem veio & vossafesta? B/ FDN—F o —IZHPFKE L2

who came tothe your paty
(vosso IXEETEMIZIZ vos [k 5 D) et 2FTEFALN, HA b AL Tid vocts TBIb) 2R DET
FHRE L THWLRS)

(22) Onde vais? &' ZIZf7<D?
where yougo



(23)Quando vens ca passar a tarde? (VDOFILT ZICFEF BT LIS DL D?
when  youcome here  spend the aftemoon

(24) Por que demoraste tanto? E S LTEAZICEFRD om0 7= 2
why youdelayed  somuch

(25) Como conseguiste chegaraté c4? &5 > TI ZF THEALD ?

how  you-achieved amive upto here

BaGRIAA BRIRRE. BRRERIC 20 B BIERIESORICE T 2 L astskreny,

(26a) Com que programa trabalhaste? E D7z ZATHES LD ?
program you-worked

(26b) *Que programa trabalhaste com?  (BIEFAMSIEKIZK 5 Z LIFFFENRWVEDIED)
2) IR
N M FNDFENV N HNVGETESEEMXOEEE - BIFAOEIEICENH D, B R HALOFEL N
F& PP, 77 UNDRN N HNVEEER BP TRTS,
(27)Onde trabalhas? &= CTE/LEI T BD ?

where  you-works

(28a) Onde trabatha a Maria? &= T=V 7T EF5?
works

the Maria

(28b) (*PP/BP) Onde a Maria trabalha?  (GENEAZ o TV BAEBRITFE U, #L b A AClEIEST)
where the Mara works

(29a) O que leu a Maria? v Y Tl e GisE L
what read the Maria
(29b) (*PP/BP) Oque a Maria lew?  GEIEX LD » TV AREBRIIR Co B b A TIRIESD)
what the Maria read

TR ser, estar DIFEIL, 77 VA THIIUEN L TRFEERLSNE VS BERHD, FIEL. 755
NDFN b T NEETIHEEE T L o TXUHEERMEHET ORI S LV O TES SERVETHD,
(302) Quem é Paulina? /¥ U —F (L TF 07

who is Paulina

(30b) (*PP/*BP) Quem Paulina é?
(31a) Onde estd Paulina? /Yo J — 7t &= TF 4%

where is  Paulina
(31b) (*PP/**BP) Onde Paulina esta?
I‘J U &) 2thss & 30T HEMOEI B EEDTENA & 72 HHERLERTFADBEITHIAD ¢ que 255 <

Eld. TN THREN PHATHRO L S REIERTETH S,
(32a) Quantos livios a Marialeu? DR E v U 7idgEnE L=
read

howmany books the Maria

(32b) Quantos livros leu a Maria? GBEIENE D> TWANERIZFL)

(33a) Que trabathos a Maria fez? &5 S (FFEF~ Y FIZLE LD
what works the Maria made

(33b) Que trabalhos fez a Maria? FBIENREL > TWABNEKRIZFEL)
(342)Onde é que aMariatrabalha? &= T Y FiHE T F 75>

where itis that the Maria  works
(34b) Onde € que trabalha a Maria? GEIENRE D> TWAREKRIZFL)
HRODIROL I BT I OAEED LD LH B,

(35) (*PP/BP) Quem que ela mais odiava? &t & & 1X— & A T = D)
whom dut she most hated

3) MERERX
(36) Pergumo se estas contente. BIVHE L T B0 E 50 Fid=4HhsB

if yoware satisfied



37 Pergunto quem vem jantar, A2 BAZHK D I FTRS

who  come todine

(38a) Pergunte: oque os meus amigos fizeram. DK 7= b A% L2 FIL7Z 947

thefpl) my fends  did
(38b) Perguntei o que fizeram os meus amigos. (£ & [F CER THRIES R 2> TD)
(392) Perguntei que fizeram os meus amigos. (k& [ CEK TERRAFEN B2 > T %)
L AN, (38a) DEFELBFDBEIEL LR D & que HiHT L R ENIEXL L2 B,
(39b) * Perguntei que os meus amigos fizeram.
(39b) DD que PHIZIHTD ¢ que ZIEATIUTERRIF & R &N 5 O TEEIRIZ N D,

(39¢) Perguntel que é que os meus amigos fizeram.
wha ivis ha thepl) my fiends  did

4) —ERH>REBX
Tz S EOERFELFEO XL H D,
(40a) Quem disparou contra quem? FEASFEIZ 153> TREGLI=D T 75 ?
who  shi  agindt  whom

(40b) A policia dlsparou contra os manifestantes. ZEEEN T T B0 THRIGLE L/
police agamst  the(pl)  demonstrators

(41a) Quem disse 0 qué? FEH T4 E o /=D TH D)
who sad wha

(41b) *O que disse quem? (EEAFEIEIZRK T 5 7@K 2L TIIRL25)
42) Quem dlsse o que a quem? FEPTFFHIZE 2T/ DTI D

to whorm

(43a) Onde vamos comer o qué? &' TIT &R/ HIZR~NE L £ D02
where

wego eat what
' (43b) *O que vamos comer onde? Cro#REROBRBHEICET AHRO-OREKIC 2D EEZILND)

5) BEMFAOLR
BHSCETIEDRARN D EARSVA, AETE. BHFENBRAORIIKRIOIIEBTHD,

(44) Comeste 0 qué no retaurante? L X f F > TIR~/E?
you-ate what  intthe  restaurant

(45) Vai sair quando? VO DMHANSFET A
yougoes goout  when
TEICERMEEA R D &, KERERX LD L bH D,
(46) Queres o qué? AR LD 2 [ {ABEk Lo T?
youwant  what
(47) Queres O QUE? I LI T?
(48)Nao ouvi bem, queres O QUE? J < fZ X Zemrorz, fAAELYE->T?

Iheard well you-want what

3. M
, ndo & verdade?/ ..., nfio é assim?/ .., nd0 62/ .., né?/ .., ndo? 7 LITEXNHET LEETH X ANWGRS B,
[ ndo+ REEBIF) IIHEDEXDH T, I.,poisnao?) EEDEXDEIIKDLDNEBETH D,

(49) Ela comprou um carro novo, ndo comprou? HLIIF L EE—ER o/, €ILERA?
she  bought a car new not shebought

(50) Ela comprou um carro novo, ndo 6?7 (BERIZE L)
bought a o new  not s

(&) Ela nao COMProU UM CarTo novo, ndo €? BLIZFLEEZ—EE> TR, £57548°
bought

a car new not itis

75 O TILRBBHFAN D 5 —ERVBEINDHENH D, RN FHNTIIELTH D,



(52) (*PP/ BP) Ela n3o comprou um carro novo, comprou? & /23 L\ \E#—&F - TRl #5758k 9
she not bought a car  omew she-bought

4. BEI<
ﬁ»hﬁwﬁwﬁﬁytowrm\1%@%WH%§@ﬁ%\éanaﬁéﬁuxﬁééﬁﬁmaaw
BENOHELEDIRHANH B EEX N5,

B e
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Portugués Falado 13 ) AR RETHE SN OET —# _— 2T, FICZABESHTOBEE) 52|
L7z,
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